Merkkien selitykset ja kaavamaaraykset:
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Loma-asuntojen korttelialue.
Kvartersomréde for fritidsbostader.

Rakennuspaikalle 1 saa rakentaa:

-yhden loma-asuntorakennuksen enintaéan 100 kerrosala-m2,

-erillisen saunarakennuksen enintéan 25 kerrosala-m2 ja

-talousrakennuksia enintaén 3 kappaletta yhteensa enintdéan 110 kerrosala-m2.
Rakennuspaikalle 2 saa rakentaa:

-yhden loma-asuntorakennuksen enintaan 100 kerrosala-m2,

-erillisen saunarakennuksen enintéan 25 kerrosala-m2 ja

-talousrakennuksia enintaén 3 kappaletta yhteensa enintdan 110 kerrosala-m2.

P& byggplats 1 far uppféras:
-en fritidsbostadsbyggnad om hégst 100 m2 vaningsyta,
-en skild bastubyggnad om hégst 25 m2 vaningsyta och

-ekonomibyggnader hégsta 3 stycken om sammanlagt hégst 110 m2 vaningsyta.

P& byggplats 2 far uppféras:

-en fritidsbostadsbyggnad om hégst 100 m2 vaningsyta,

-en skild bastubyggnad om hégst 25 m2 vaningsyta och
-ekonomibyggnader hogsta 3 stycken om sammanlagt hogst 110 v-m2.

Maa- ja metsatalousalue, jolla on ymparistdarvoja.

Jord- och skogsbruksomréde med miljévérden.

3 m kaava-alueen ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanfor planomradets grans.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Grans for kvarter, kvartersdel och omrade.

Rakennuspaikan ohjeellinen raja.
Riktgivande grans for byggnadsplats.

Roomalainen numero osoittaa suurimman sallitun kerrosluvun.
Den romerska siffran anvisar det hdgsta tillatha vaningstalet.

Korttelin numero.
Kvartersnummer.

Rakennuspaikan numero.
Byggplatsnummer.

Rakennusala.
Byggnadsyta.

Saunan rakennusala.
Byggnadsyta for bastu.

Talousrakennuksen rakennusala.
Byggnadsyta for ekonomibyggnad.

Ohjeellinen ajoyhteys.
Riktgivande korforbindelse

Yleiset maaraykset:
Allmanna bestammelser:

Puita ei tulisi kaataa rannan yhteydessa tai rakennusten edustalla
rannan suuntaan niin, ettd maisemakuva heikkenee. Rakennukset
tulee sijoittaa rakennuspaikalle siten, etteivat ne muuta olennaisesti
luonnonmaisemaa. Rakennusten tulee muodoiltaan, mittasuhteiltaan,
materiaaliltaan ja variltdén soveltua maisemaan.

Maisemaa muuttavaa maanrakennusty6td, puiden kaatamista tai
muuta naihin verrattavaa toimenpidetta ei saa suorittaa ilman
maankayttt- ja rakennuslain 128 §:n mukaista lupaa.

Jatevedet on késiteltdva kaupungin ymparistdsuojeluviranomaisen
antamien maardysten mukaisesti.

Jatevesilaitteistojen asentamisessa ja sijoittamisessa tulee

noudattaa Loviisan kaupungin ymparistdsuojelumaarayksia.

Alueen rakentaminen on suoritettava siten, ettei mahdollisesti esiintyva
radonkaasu aiheuta vaaraa terveydelle.

Tulvavahingoille ja kosteudelle alttiden rakennusosien tulee olla
vahintdan N2000 + 3,03 m keskiveden merenpinnantason ylapuolella.
Méaarays koskee myds yhdyskuntateknisia rakenteita ja harmaiden jatevesien
kasittelyyn rakennettavien laitteiden sijoittelua.

Trad borde inte féllas vid strand eller framfér byggnader mot strand sa, att
landskapsbilden foérsémras. Byggnaderna bor placeras pa byggplatsen sa,

att de inte vasentligen férandrar naturlandskapet. Byggnaderna bor till
dimensioner, material och farg vara anpassade till landskapet.

Sadant jordbyggnadsarbete, sadan tradfallning eller nagon annan

harmed jamférbar atgard som forandrar landskapet far inte vidtas

utan tillstand i enlighet med 128 § markanvandnings- och bygglagen.
Avfallsvattnet bér behandlas pa i enlighet med stadens
miljoskyddsmyndighets bestammelser.

Vid anlaggandet och placeringen av avloppsvattenanlaggningar bér man

iaktta Lovisa stads miljoskyddsforeskrifter.

Omradets byggande bor utféras sa att mojlig férekomst av radongas

inte fororsakar fara for halsan.

De delar av byggnader som utsétts for fukt och dversvamningsskador skall
placeras minst N2000 + 3,03 m dver medelhavsnivan. Bestimmelsen galler dven
samhallstekniska konstruktioner och anldggningar som anlaggs fér behandling
av graa avfallsvatten.

LOVIISA

Ranta-asemakaava

LOVISA
Stranddetaljplan

Ranta-asemakaava koskee Pernajan Tjusterbyssa kiinteistdd Storholmen RN:o 1:58 (434-436-1-58.
Stranddetaljplanen géller fastigheten Storholmen RNr 1:58 (434-436-1-58) i Tjusterby, Perna.

Kaavalla muodostuu loma-asuntojen korttelialue seka maa- ja metsétalousaluetta.
Med planen bildas kvartersomrade fér fritidsbostéder samt skogsbruksomrade.

Pohjakartan hyvaksyminen

Godkannande av baskarta

Asemakaavan pohjana oleva kartta tayttaa 11.4.2014 annetun maankaytto- ja rakennuslain muutoksen (323/2014) mukaiset vaatimukset.
Detaljplanens baskarta uppfyller fordringarna i enlighet med lagen om andring av markanvandnings- och bygglagen (323/2014) som
givits 11.4.2014.
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Arkistotunnus Elinkeino- ja infrastruktuurilautakunta
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